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Дим музыкальной культуры Марийской АССР 6 Коми АССР
Почти месяц и нашей республике проходили 

Дни музыкальной культуры Марийской АССР. 
На сцене республиканского музыкального театра 
с успехом выступал коллектив Марийского госу­
дарственного музыкального театра. Он показал 
около пятидесяти спектаклей, которые посмотре­
ли более 18 тысяч зрителей. Они аплодировали 
прекрасным, не стареющим опереттам И. Каль­
мана и И. Штрауса, операм н балетным спектак­
лям

Большой интерес у наших зрителей вызвал 
первый марийский национальный балет «Лесная

легенда» заслуженного деятеля искусств МАССР 
А. Луппова. Это полное жизни хореографические 
полотно прежде всего поражает очень вырази­
тельной музыкой.

С успехом прошел н «Вечер балета», в про­
грамму которого включены жемчужины мировой 
хореографии «Вальпургиева ночь», «Франческа 
да Римини» я т. д.

Наши гости позаботились и о самых маленьких 
зрителях. Им предназначались детские спектакля 
«Кошкин дом» и «Муха-Цокотуха». Сотни воспи-

тлтанков сыктывкарских детских садов посмот­
рели их. И не только сыктывкарских: детские 
спектакли театр показывал и на выездах.

Артисты побывали в Княжпогостсном н Усть- 
Вымском районах. Очень радушно принимали го­
стей и болгарские лесозаготовители в Усогорске, 
и работники сыктывкарской швейной фабрики 
«Комсомолка». Отрывки из оперетт, арии, танце­
вальные номера, песни советских композиторов 
и марийские народные были включены в про­
грамму выездной бригады. которой руководил 
режиссер В. Рудзей. А всего в районах респуб­
лики было дано для лесозаготовителей, животно­
водов, сельских механизаторов более двадцати 
концертов.

Афиши приглашают на последний, заключи­
тельный концерт. Мы орошаемся с театром, его 
солистами, которых зрители успели полюбить за 
высокое профессиональное мастерство, творче­
ский поиск и вдохновение.

— В целом гастроли прошли успешно, — го­
ворит заместитель директора Марийского музы­
кального театра Л. Г. Медведева.—Принимали 
нас очень тепло. Сыктывкарский зритель — зри­
тель благодарный и требовательный. Надеемся, 
что культурные связи двух братских республик 
будут расширяться, что эта встреча не послед­
няя...

И наши зрители тоже надеются, что еще пе 
раз будут аплодировать коллективу, знакомство 
с которым оказалось столь приятным.

ИСПЫТАНИЕ НА ПРОЧНОСТЬ
О  ЛЗНООБРАЗИЕМ И ШИ-
* РОТОП творческого диа­

пазона порадовали зрителей на- 
>ши гости. И как главную осо­
бенность Марийского театра, 
хочется отметить постоянный 

'поиск современного решения 
, спектакля.

Для любого музыкального 
театра этот поиск особенно сло­
жен. Ведь если актер драмати- 
ческого театра где-то более или 
менее властен над сценическим 

; временем, то пребываний на 
сцене Дктера музыкального 
театру обусловлено и, так ска- 

, зать, «регламентировано» музы-
■ кой.

А , возможно ли поставить 
/спектакли современными, если 
. они написаны сто лет назад? 
Марийский театр еще раз дока- 

‘ зал. что современность музыки 
'не зависит.от времени ее созда­
ния. Музыка побеждает время, 

гдогла композитору удается «за- 
. программировать» в ней что-то 
Вечное. Чутко услышать это 
«вечное», найти материальный 
и духовный эквивалент этому 

, На сцене, а, .главное, вррлотить 
|<узык.у в таком сценическом

решении, которое раскрывало 
бы. выявляло ее вечность, а 
значит. современность — вот 
задача, которую удалось, ре­
шить театру в спектаклях 
«Чио-Чио-Сйн», «Марица», 
«Летучая мышь».

Поиск труден всегда, неиз­
бежны на этом пути и ошибки 
н неудачи. Так, тяжеловесная 
пышность постановки «Силь­
вы» не позволила театру со­
здать созвучный нашему вре­
мени спектакль, не выявилось 
при этом вечное в музыке 
И. Кальмана. Поиски вечного 
в «Летучей мыціи» шли и че­
рез изысканность ажурных 
металлических конструкций, 
невозможных на сцене в XIX 
веке, но в данном спектакле 
тем не менее успешно сочетав­
шихся с блеском чарующей му­
зыки И. Штрауса.

Не менее, а, может, и более 
сложным оказалось заставить 
зазвучать современно оперетты 
советских композиторов.

Действие оперетты Ю. Милю­
тина «Поцелуй Ча киты» проис­
ходит в одной из стран Юж­
ной Америки- Нацнсднная око­

ло двух десятилетий назад.
оперетта я сейчас потенциаль­
но злободневна. Режиссер спек­
такля В. Омельченко решает 
спектакль как лирическую ко­
медию с элементами эксцент­
рики.

«Поцелуй Чаниты* я бы на­
звал спектаклем о «неких» сту­
дентах из «некой» страны Ла­
тинской Америки, мечтающих 
спеть свои песни на «некоем» 
европейском фестивале и пере­
живших на пути к этому ряд 
«неких» трудностей. Добродуш­
ный мир юмора, шуток, веселья 
окружает зрителя все три акта 
спектакля. Но. оказывается, ср- 
временному зрителю этого уже 
м^ло. Не просто развлечение, 
но аналогию с окружающим ми­
ром ищет он теперь в театре.

Явно имело смысл более же­
стко и четко расставить ак­
центы в спектакле: кто есть 
кто? Вот тогда получился
бы таким благодушным буду­
щий мэр — , а. возможно, . і  
диктатор — сепьор Чеварёч ,1  
легкостью необычайной уррв* 
тавший студентов в г ;  $ьМ> 
(ирт. Л. Вси-диктов). 6

бы таким вялый и беспомощ­
ным Вундервуд (арт. В. Ворон­
цов) — герой, олицетворяющий 
протест против порядков, на­
саждаемых Чезаре. И приобре­
ли бы тогда необходимую ост­
роту к социальную направлен­
ность все горести и радости 
Чаниты и ее отчаянных друзей. 
Не милый юмор, но хлесткая 
сатира могла бы сделать этот 
спектакль и современным.

Разумеется, никто не вправе 
навязывать режиссеру свою 
трактовку. Но то. что бы­
ло смешно или интересно вче­
ра. нередко сегодня уже уста­
рело и не соответствует духу 
времени. И скажу так: смеха 
со смыслом, — вот чего не 
хватило в «Поцелуе Чаниты».

Большая устремленность ■ 
сторону современности ощу­
щается в «Кавказской племян­
нице» Р. Гаджиева (режиссер 
В. Ожерельев). Это скорее во­
девиль, чем оперетта, но не 
просто «невинный» водевиль. 
На фоне юмора ситуаций, столь 
характерных для этого жанра.

четко вырисовывается и сати­
рический аспект спектакля. В 
нем высмеиваются очковтира­
тельство, бюрократизм, подха­
лимаж. И в этом же спектакле 
удивительно звонко воспевает­
ся молодость и любовь. Артис­
ты играют с какой-то подкупаю­
щей бесшабашностью. При этом 
ясно ощущается гражданская 
позиция режиссуры: актеры 
вволю, от души смеются над 
своими персонажами.

Прекрасное чувство меры в 
соотношении юмора и сатиры 
проявляют в этом спектакле 
отлично играющие И. Соколов­
ский (Бебирли) и Н. Руденко 
(Биби-Хану м). Хочется отме­
тить и темпераментную игру 
Л. Маховой (Матаван) и В. Ха- 
неона (Буба). Лукавый хитрец 
Бебирли на протяжении всего 
спектакля повторяет: «Дорогой, 
не прячь улыбку, бери пример 
с меяяі». И зрители охотно сле­
дуют его совету.

...Расставаясь с Марийским 
театром, сыктывкарцы с удо­
вольствием будут вспоминать 
и Н. Ковалеву, подарившую 
зрителям прекрасные мгнове­
ния творчества... И удивитель­
но разнообразную Л. Маховую, 
всегда играющую с порази­

тельным артистизмом и задо­
ром... И Н. Рунге, исполняв­
шего роли от экстравагантного 
Лео («Сильва») до трогательно­
го Чеко («Марица»), везде обна­
руживавшего хороший вкус и 
высокий профессионализм- 
И ІО. Туликова и многих, мно­
гих других.

Запомнится зрителям и ба­
летная труппа театра-(главный 
балетмейстер Э. Рая), артистич­
но способствующая восприя­
тию  многих спектаклей, созда­
ющая в них молодежный тонус 
и праздничность.

Успех гастролей в значитель­
ной степени предопределил 
высокий профессиональный уро­
вень дирижеров театра —
В. Павлова и М, Калланского, 
которые блестяще «распоряжа­
лись» и хором, и балетом, и 
солистами, и оркестром.

Хочется пожелать Марий- : 
скому театру еще активней ис­
кать сближения со своим совре­
менником. Ведь каждодневное | 
зрительское испытание театра | 
на современность есть испы-. 
такие на прочность! И это испы-", 
такие необходимо выдержать.

М. ГЕРЦМАН, 
композитор.


